
DATI DEL DICHIARANTE - ANGABEN DES ERKLÄRERS

CODICE FISCALE - STEUERNUMMER

COGNOME - FAMILIENNAME

NOME - NAME

COMUNE DI NASCITA - GEBURTSGEMEINDE

DATA DI NASCITA - GEBURTSDATUM

PROV.

COD. FISC. DEL CONDOMINIO (da compilare nel caso di proprietà comune) - STEUERNR. DES KONDOMINIUMS (im Falle von Gemeinschaftsbesitz abfassen) COD. FISC. SOGGETTI ART. 5 DEL TUIR - STEUERNR. SUBJEKTE ART. 5 DES ETEST

SESSO-GESCHL.

POSSESSORE - BESITZER

DETENTORE - INHABER

AMMINISTRATORE - VERWALTER

CONDOMINIO - KONDOMINIUM

PROPRIETÀ PRIVATA - PRIVATEIGENTUM
(barrare la relativa casella - entsprechendes Kästchen ankreuzen)

PROPRIETÀ COMUNE - GEMEINSCHAFTSEIGENTUM
(barrare la relativa casella - entsprechendes Kästchen ankreuzen)

DATI DELL’IMMOBILE - ANGABEN ZUR LIEGENSCHAFT

SITO IN (Comune) - GELEGEN IN (Gemeinde)

INDIRIZZO - ADRESSE

PROV. C.A.P. - PLZ

N. CIVICO - HAUSNR.

SUBN. PARTICELLA - NR. PARZELLEFOGLIO - BLATTPARTITA - PARTIEURBANO - STÄDTISCH

TERRENI - GRUNDSTÜCKE

PRESENTATA DOMANDA DI ACCATASTAMENTO - ANTRAG FÜR DIE KATASTRIERUNG EINGEREICHT

DATI DEL
CATASTO
KATASTER
ANGABEN

OPPURE
ODER

UFFICIO - AMTNUMERO - NUMMERDATA - DATUM

ESTREMI DI REGISTRAZIONE DI ATTO (per il detentore):
ANGABEN ZUR REGISTRIERUNG DES AKTES (für den Inhaber):

DOCUMENTAZIONE ALLEGATA  (Barrare le relative caselle) - BEILIEGENDE UNTERLAGEN (die entsprechenden Kästchen ankreuzen)

COPIA DELLA CONCESSIONE EDILIZIA
KOPIE DE BAUBEWILLIGUNG

COPIA DELLA AUTORIZZAZIONE EDILIZIA
KOPIE DER BAUGENEHMIGUNG

COPIA DELLA DENUNCIA DI INZIO ATTIVITÀ
KOPIE DES TÄTIGKEITBEGINNS

COPIA DOMANDA DI ACCATASTAMENTO
KOPIE DES ANTRAGES FÜR DIE KATASTRIERUNG

COPIA RICEVUTE I.C.I. 1997 (se dovuta)
KOPIE DER ICI-BELEGE 1997 (falls geschuldet)

COPIA DELIBERA ASSEMBLEARE E TABELLA MILLESIMALE
KOPIE DE VERSAMMLUNGSBESCHLUSSES UND DER TAUSENDSTELTABELLE

DICHIARAZIONE DI CONSENSO DEL POSSESSORE
BEWILLIGUNGSERKLÄRUNG DES BESITZERS

Data di inzio lavori - Anfangsdatum der Arbeiten:

Data - Datum:Firma - Unterschrift:

Comunicazione ASL
Mitteilung an die ASL:

Si
Ja

No
Nein

Riservato all’ufficio - Dem Amt vorbehalten

L.-G. 449/97 01

AGENZIA DELLE ENTRATE
DIREZIONE CENTRALE GESTIONE TRIBUTI

AGENTUR DER EINNAHMEN
GENERAL DIREKTION DER ABGABENVERWALTUNG

COMUNICAZIONE PER
LA DETRAZIONE DEL 36
PER CENTO AI FINI IRPEF
Regolamento emanato ai sensi dell’art. 1, comma 3,
della legge 27 dicembre 1997, n. 449 e successive
modificazioni.

MITTEILUNG FÜR DEN
ABZUG VON 36 PROZENT
ZWECKS IRPEF
Regelung, erlassen im Sinne des Art. 1, Absatz 3 des
Gesetzes Nr. 449 vom 27. Dezember 1997 und den
darauffolgende Abänderungen



ISTRUZIONI PER LA COMPILAZIONE DEL MODELLO

Il modulo debitamente compilato, datato e sottoscritto, corredato degli
allegati, deve essere spedito, in busta chiusa di dimensioni idonee a
contenerlo senza piegarlo, per raccomandata e senza ricevuta di ritorno,
al Centro Operativo di Pescara Via Rio Sparto, 21 c.a.p. 65100.
Il modulo è predisposto per la lettura ottica e, pertanto, va compilato con
la massima chiarezza a macchina o a stampatello, utilizzando una penna
biro nera o blu; è necessario inoltre:
- riempire ogni casella con un solo carattere;
- scrivere i caratteri all’interno delle caselle;
- annerire la casella o segnare un trattino orizzontale quando sul modello

è richiesto di rispondere barrando la casella.

• Dati del dichiarante
Nella sezione devono essere indicati il codice fiscale e i dati anagrafici
del soggetto che trasmette la comunicazione; dovrà, inoltre, essere
specificato, barrando la relativa casella, se il soggetto è “possessore”
(cioè proprietario o titolare di altro diritto reale) ovvero “detentore” (cioè
locatario, comodatario o soggetto cui si imputano i redditi a norma
dell’articolo 5 del Tuir) dell’immobile.
In caso di interventi da parte di uno dei soggetti indicati nell’articolo 5
del Tuir, devono essere, invece, indicati il codice fiscale e i dati anagrafici
della persona fisica che trasmette il modulo e, nell’apposito spazio, il
codice fiscale del soggetto di cui all’articolo 5 del Tuir; dovrà, inoltre,
essere specificato, barrando la relativa casella, che il soggetto che
trasmette la comunicazione è un detentore dell’immobile.
In caso di interventi su parti comuni di edifici residenziali, devono essere,
invece, indicati il codice fiscale e i dati anagrafici della persona fisica che
trasmette il modulo e, nell’apposito spazio, il codice fiscale del condominio;
dovrà, inoltre, essere  specificato, barrando la relativa casella, se il soggetto
che trasmette la comunicazione è l’amministratore del condominio o uno
dei condomini.

• Dati dell’immobile
Nella sezione devono essere indicati i dati relativi agli immobili sui quali
sono eseguiti i lavori, rilevabili dal certificato catastale o dell’atto di
compravendita. In mancanza dei dati catastali identificativi dell’immobile,
deve essere indicato se è stata presentata domanda di accatastamento,
barrando la relativa casella.
I dati relativi ai fabbricati rurali che conservano i requisiti di ruralità, sono
rilevabili dalle certificazioni del catasto dei terreni.
Non devono essere indicati i dati relativi ai fabbricati rurali che hanno
perso i requisiti di ruralità non ancora accatastati in forza dell’articolo 14,
comma 13, della legge 27 dicembre 1997, n. 449, che ha prorogato al 31
dicembre 1998 il termine per procedere l’accatastamento di detti fabbricati.
Se i lavori sono eseguiti dal locatario o dal comodatario devono essere
indicati gli estremi di registrazione del contratto di locazione o di comodato.

• Documentazione allegata
Nella sezione deve essere indicata la documentazione allegata alla
comunicazione, barrando le relative caselle. Per i fabbricati rurali che
hanno perso i requisiti di ruralità e non accatastati in forza del citato
articolo 14, comma 13, della legge n. 449 del 1997, la copia della domanda
di accatastamento deve essere trasmessa non appena presentata.
Dovrà, infine, essere indicato se è stata effettuata la comunicazione
dell’inizio dei lavori alla Azienda sanitara locale e la data di inizio degli
stessi.

ANLEITUNGEN FÜR DIE ABFASSUNG DES VORDRUCKES

Der abgefasste, datierte und unterschriebene Vordruck ist zusammen mit
den Anlagen in einen Umschlag zu legen, der so gross sein muss, dass
die Schriftstücke nicht abgebogen werden müssen und ist mittels Einschrei-
bebrief ohne Rückantwort an das Centro Operativo di Pescara, Via Rio
Sparto, 21, Postleitzahl 65100 zu senden.
Der Vordruck ist für die optische Lesung vorgesehen und ist deshalb mit
grösster Sorgfalt mit Maschine oder in Druckschrift abzufassen, wobei
ein schwarzer bzw. blauer Kugelschreiber zu verwenden ist. Ausserdem
muss:
- in jedem Kästchen nur ein Buchstabe eingetragen werden;
- der Buchstabe in die Mitte des Kästchens geschrieben werden;
- das Kästchen angeschwärzt bzw. mit einem horizontalen Strich

durchgestrichen werden, wenn im Vordruck verlangt wird, dass das
Kästchen angekreuzt werden muss.

• Daten des Erklärers
Im diesem Teil müssen die Steuernummer und die meldeamtlichen
Angaben des Subjektes eingetragen werden, das die Mitteilung übermittelt.
Ausserdem muss durch ankreuzen des entsprechenden Kästchens
angegeben werden, ob das Subjekt der ”Besitzer“ (also der Eigentümer
oder Inhaber eines sonstigen dinglichen Rechtes ist) oder ”Inhaber“ (also
der Mieter, Entleiher oder das Subjekt ist, dem die Einkünfte im Sinne
des Artikels 5 des EtEst. angerechnet werden) der Immobilie ist.
Im Falle einer Beteiligung eines der Subjekte, die im Art. des EtEst.
angeführt sind, sind hingegen die Steuernummer, die meldeamtlichen
Daten der natürlichen Person, welche den Vordruck übermittelt und im
vorgesehenen Raum, die Steuernummer des Subjektes gemäss Art. 5
des EtEst., anzugeben. Ausserdem muss durch ankreuzen des entspre-
chenden Kästchens spezifiziert werden, dass das Subjekt, welches die
Mitteilung übermittelt, der Inhaber der Immobile ist.
Im Falle von Eingriffen an Gemeinschaftsteilen von Wohngebäuden sind
hingegen die Steuernummer und die meldeamtlichen Daten der natürlichen
Person, welche den Vordruck übermittelt und im vorgesehenen Raum,
die Steuernummer des Kondominiums anzugeben. Ausserdem muss
durch ankreuzen des entsprechenden Kästchens spezifiziert werden, ob
das Subjekt, welches die Mitteilung übermittelt, der Verwalter des
Kondominiums oder einer der Mitbesitzer ist.

• Angaben zur Liegenschaft
In diesem Teil sind die Angaben der Immobilie einzutragen, in welcher
die Arbeiten durchgeführt werden. Diese Angaben können der Bescheini-
gung des Katasteramtes bzw. dem Kaufvertrag entnommen werden.
Sollten die Katasterangaben der Immobilie nicht vorliegen, muss durch
ankreuzen des entsprechenden Kästchens angegeben werden, ob der
Katastrierungsantrag eingereicht wurde.
Die Angaben von landwirtschaftlichen Gebäuden, welche die Voraus-
setzungen der Landwirtschaftlichen aufweisen, sind der Bescheinigung
des Grundbuchamtes zu entnehmen.
Nicht anzugeben sind landwirtschaftliche Gebäude, welche die Voraus-
setzungen der Landwirtschaftlichkeit verloren haben und noch nicht im
Sinne des Artikels 14, Absatz 13 des Gesetzes Nr. 449 vom 27. Dezember
1997, welcher die Frist für die Eintragung ins Grundbuch dieser Gebäude
auf den 31. Dezember 1998 verlängert hat, eingetragen wurden.

• Beiliegende Unterlagen
Im diesem Teil müssen durch ankreuzen des entsprechenden Kästchens,
die Unterlagen angegeben werden, die der Mitteilung beigelegt sind. Für
landwirtschaftliche Gebäude, welche die Voraussetzungen der Land-
wirtschaftlichkeit verloren haben und noch nicht im Sinne des genannten
Artikels 14, Absatz 13 des Gesetzes Nr. 449 von 1997 ins Grundbuch
eingetragen worden sind muss sofort nach der Einreichung des Katastrie-
rungsantrages eine Kopie desselben, übermittelt werden.
Schlussendlich muss angegeben werden ob der lokalen Sanitätseinheit,
das Datum des Arbeitsbeginns mitgeteilt wurde.


